AR-15 UPPER RECEIVER PARTS KIT

Pick up and stripped AR-15 upper receiver and want to get one kit that supplies
all the small parts needed for the next steps? The Rise Armament AR-15 Upper
Parts Kit will get you there. This kit included the following parts: Dust Cover Dust

Cover Spring Dust Cover Pin Dust Cover C-Clip Forward Assist Forward Assist m
Spring Forward Assist Roll Pin

VW -
Attributes

Name: AR-15 UPPER RECEIVER PARTS KIT
Manufacturer: RISE ARMAMENT

Product no.: 100040274

Mfr. No.: 12002

Make: AR-15

Delivery weight: 0.07kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

UPC: 853742008205

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise filir das AR15 Oberteilempfanger
TeileKit von Rise Armament

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fiir das AR15 Oberteilempfanger TeileKit von Rise Armament. Dieses
Dokument gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Kit sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel Gberprifst.
Verwende das Kit nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen.

Halte das Kit und alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass du bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausriistung tragst, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

® |nformiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Verwendung von
AR15 Teilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Verwende das Kit nicht, wenn du unter Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

® Achte darauf, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest, um das Einatmen von Staub oder anderen
Partikeln zu vermeiden.

®* Vermeide es, mit dem Kit zu arbeiten, wenn du mide oder unkonzentriert bist.

® Uberpriife regelméaRig die Teile auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind: Staubschutz, Staubschutzfeder, Staubschutzstift,
Staubschutz CClip, Vorhilfe, VorhilfeFeder, VorhilfeRollstift.
® Reinige den AR15 Oberteilempféanger grindlich, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation

Beginne mit dem Einsetzen des Staubschutzes in den Oberteilempfanger.

Befestige die Staubschutzfeder und den Staubschutzstift gemaf den Anweisungen.
Setze den Staubschutz CClip ein, um den Staubschutz zu sichern.

Installiere die Vorhilfe und achte darauf, dass die VorhilfeFeder korrekt positioniert ist.
Verwende den VorhilfeRollstift, um die Vorhilfe sicher zu befestigen.

3. Nach der Installation

® Uberprife alle Teile auf festen Sitz und sichere Befestigung.
® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendétigte Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrlichen
Abfall.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Handler oder Hersteller, bei dem du das Produkt
erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereit hast, um eine schnelle
und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Schlussfolgerung

Das AR15 Oberteilempfanger TeileKit von Rise Armament wurde entwickelt, um dir bei der Montage und
Verwendung deines AR15 zu helfen. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzt. Achte darauf, regelméaRig nach Sicherheitswarnungen oder Ruckrufen auf der
EU Safety Gate Plattform zu suchen. Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instructions for the AR15 Upper Receiver Parts
Kit
Introduction

Thank you for choosing the Rise Armament AR15 Upper Receiver Parts Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe usage and installation of the kit. Please read this document carefully before
proceeding with the installation and use of the product.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms and firearm parts with care and respect.

® Ensure that you are in compliance with local laws and regulations regarding firearm assembly and
modifications.

Store all parts in a secure location away from children and unauthorized users.

Inspect all parts for damage or defects before use. Do not use damaged parts.

Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when working with firearm components.

If you are unsure about any aspect of the installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith or
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before starting the installation process.

Keep fingers away from the trigger and the firearm's action until you are ready to use it.
Avoid distractions while working on your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure you have a safe environment for assembly.
Do not attempt to modify or alter any parts unless you are trained and authorized to do so.
Follow all manufacturer instructions included with the parts kit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials for the installation.
® Ensure you have a clean, welllit workspace.

2. Installation Steps:

® Begin by reviewing the components included in the Kit:
® Dust Cover
Dust Cover Spring
Dust Cover Pin
Dust Cover CClip
Forward Assist
Forward Assist Spring
® Forward Assist Roll Pin
® Follow these steps for installation:
® |nstall the Dust Cover by securing it with the Dust Cover Pin and CClip.
® Attach the Dust Cover Spring to ensure proper function.
® |nstall the Forward Assist by placing it into the designated slot and securing it with the Forward
Assist Roll Pin.
® Ensure the Forward Assist Spring is properly positioned for optimal function.

3. Final Checks:

® After installation, doublecheck that all parts are securely fastened and functioning correctly.
® Perform a function check by operating the upper receiver to ensure all components work together
smoothly.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not discard firearm parts in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Upper Receiver Parts Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. Additionally, you can report any unsafe products or
incidents to the relevant authorities.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation of your AR15 Upper Receiver
Parts Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling and using firearm components.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Supérieures
AR15 de Rise Armament

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Supérieures AR15 de Rise Armament. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les pieces sont intactes et en bon état avant I'utilisation.

Ne pas utiliser le kit si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Gardez le kit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas forcer les piéces lors de l'installation.

Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les piéeces.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous de travailler dans un espace propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation des Piéces :

® Couvercle de poussiére : Installez le couvercle de poussiére en le positionnant correctement sur le
récepteur supérieur.

* Ressort de couvercle de poussiére : Placez le ressort dans la position prévue pour assurer un bon

fonctionnement.

Goupille de couvercle de poussiére : Insérez la goupille pour maintenir le couvercle en place.

CClip de couvercle de poussiére : Fixez le CClip pour sécuriser le couvercle.

Assistance avant : Installez I'assistance avant en suivant les instructions spécifiques fournies.

Ressort d'assistance avant : Positionnez le ressort correctement pour un fonctionnement optimal.

Goupille enroulée d'assistance avant : Insérez la goupille pour compléter l'installation.

3. Vérification :

® Une fois toutes les pieces installées, vérifiez que tout est bien en place et fonctionne correctement.
® Effectuez un test fonctionnel pour vous assurer que le kit fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les piéces dans la nature. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des déchets.
® Sile kit est endommagé ou inutilisable, apportezle & un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur votre demande.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation
sire et efficace du Kit de Piéces Supérieures AR15 de Rise Armament.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Superiori AR15 di Rise Armament

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Superiori AR15 di Rise Armament. Questo kit & progettato per fornire tutte le parti
necessarie per il montaggio del ricevitore superiore AR15. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Questa guida € stata redatta in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tieni il kit e le sue parti fuori dalla portata dei bambini.

Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima dell'installazione.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Resta informato sugli aggiornamenti e sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Usa guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione delle parti.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare le parti durante l'installazione; segui sempre le istruzioni.

Non utilizzare il kit se noti segni di danno o usura su qualsiasi componente.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo delle Parti

® Verifica che il kit contenga tutte le seguenti parti:
® Copertura antipolvere

Molla della copertura antipolvere

Perno della copertura antipolvere

CClip della copertura antipolvere

Assistente anteriore

Molla dell'assistente anteriore

Perno a rullo dell'assistente anteriore

2. Installazione

® Segui questi passaggi per installare correttamente le parti:

1. Inizia con la copertura antipolvere e installa la molla corrispondente.
Fissa il perno della copertura antipolvere nella posizione corretta.
Utilizza il CClip per garantire la copertura antipolvere in posizione.
Installa I'assistente anteriore seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che la molla dell'assistente anteriore sia correttamente posizionata.
Infine, installa il perno a rullo dell'assistente anteriore.

ogAwWwN

3. Uso

® Una volta installato, utilizza il ricevitore superiore AR15 seguendo le istruzioni del produttore per l'uso
delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci tutte le parti del kit in conformita con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare le parti nel normale rifiuto domestico; cerca centri di raccolta per materiali speciali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web del produttore.

Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro con il tuo Kit di Parti Superiori AR15 di Rise Armament!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu CzeSci
Gornych AR15 RISE ARMAMENT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czesci goérnych AR15 RISE ARMAMENT. Naszym celem jest zapewnienie, ze
uzywasz naszego produktu w sposéb bezpieczny i efektywny. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj czesci pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj uszkodzonych lub niekompletnych czesci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj zestawu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z instrukcjami.
Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas instalacji i uzytkowania.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.
Nie probuj modyfikowac ani przerabia¢ zadnych czesci zestawu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne:

2. Instalacja:

Pokrywa kurzu

Sprezyna pokrywy kurzu

Pin pokrywy kurzu

Cclip pokrywy kurzu

Pomoc w przod

Sprezyna pomocy w przéd
Pin rolkowy pomocy w przéd

Upewnij sie, ze gorny receiver AR15 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Zainstaluj pokrywe kurzu, upewniajac sie, ze sprezyna pokrywy kurzu jest prawidtowo umieszczona.
Zamocuj pin pokrywy kurzu i Cclip, aby zabezpieczy¢ pokrywe w miejscu.

Zainstaluj pomoc w przéd, upewniajac sie, ze sprezyna pomocy w przéd jest prawidtowo

umiejscowiona.
® Zainstaluj pin rolkowy pomocy w przdd, aby upewnic sie, ze wszystko jest stabilne.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu upewnij sie, ze wszystkie czesci dziatajg poprawnie przed rozpoczeciem
uzytkowania.
® Regularnie sprawdzaj stan czesci podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszystkie niepotrzebne lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj czesci do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania

informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



AR15 Ylaosien Paketti Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Rise Armamentin AR15 Ylaosien Pakettiin. Tama paketti on suunniteltu tarjoamaan kaikki tarvittavat osat
AR15 ylavastaanottimen kokoamiseen. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Lue kaikki kayttbohjeet huolellisesti ennen asennusta tai kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain suositeltuja tytkaluja ja tarvikkeita asennuksessa ja kaytossa.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa tilassa.

Kéayta suojakasineitd ja suojalaseja asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa osien asentamisessa, jotta et vahingoita komponentteja.
Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata osia ilman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat: pélysuojus, pélysuojuksen jousi, pdlysuojuksen niitti,
pdlysuojuksen Ckiinnike, etuavustaja, etuavustajan jousi ja etuavustajan niitti.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

Asenna pélysuojus ja varmista, ettad se on kunnolla paikallaan.

Kiinnité pélysuojuksen jousi ja niitti. Varmista, etté ne ovat tiukasti paikoillaan.
Asenna pélysuojuksen Ckiinnike varmistaaksesi, etta pdlysuojus pysyy paikallaan.
Asenna etuavustaja ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.

Kiinnité etuavustajan jousi ja niitti. Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

3. Kayttd
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, etté kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.
® Pida tuote puhtaana ja huolehdi séénndllisesta huollosta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita sahkoisia komponentteja tavallisen jatteen mukana.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttéa valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla néita ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kaytén Rise Armamentin AR15 Ylaosien Paketille.






Siakerhetsinstruktioner for AR15 Ovre Delar Kit

Introduktion

Tack for att du valt Rise Armament AR15 Ovre Delar Kit. Detta kit &r designat for att underlatta reparation och
uppgradering av din AR15 évre mottagare. For att sdkerstalla saker och korrekt anvandning ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till ratt myndighet.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda mot skador.

Se till att vapnet ar avstéangt och oladdat innan du pabérjar installationen.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa din formaga att installera den korrekt.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapen och deras delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla delar fran kittet:
® Dammskydd

Dammskyddsfjader

Dammskyddspinne

Dammskydd Cklipp

Framatassistans

Framatassistansfjader

Framatassistans rullpinne

2. Installation:

® Ta bort den gamla 6vre mottagaren och rengdr omradet noggrant.
® Folj stegforsteginstruktionerna for att installera varje del:
* Montera dammskyddet genom att placera det pa ratt plats och sakra det med
dammskyddspinnen.
Installera dammskyddsfjadern och se till att den sitter ordentligt.
Fast dammskydd Cklippet for att halla dammskyddet pa plats.
Montera framatassistansen och dess fjader enligt tillverkarens specifikationer.
Satt in framatassistans rullpinne for att slutfora installationen.

3. Testa installationen:

® Kontrollera att alla delar sitter korrekt och fungerar som de ska.
® Utfor en sakerhetstest genom att se till att vapnet ar i ett sakert tillstand.

Avfallsanvisnhingar

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte bort delar av produkten i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for anvisningar om farligt avfall
om det ar tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sdker och effektiv installation och anvandning
av ditt Rise Armament AR15 Ovre Delar Kit. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpeénému pouziti sady dilti horniho
pfijimac¢e AR15

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu dild horniho pfijimace AR15 od firmy Rise Armament. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani produktu, pokyny pro instalaci a likvidaci, a dal3i dllezité informace.
Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod pred pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucasti byly pouzivany pouze podle pokyn( vyrobce.

Udrzujte vSechny soucasti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
P¥i praci s dily horniho pfijimace noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

V pfipadé poSkozeni produktu nebo zranéni okamzité kontaktujte odbornika na opravy.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje a dily.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

Pfi manipulaci s pruzinami budte opatrni, aby nedoslo k jejich ndhlému uvolnéni.
PFi instalaci pomocnika vprfed zajistéte, aby byl spravné umistén a zajistén.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a udrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava
® Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti: kryt prachu, pruzinu krytu prachu, kolik krytu prachu, Cclip krytu

prachu, pomocnik vpred, pruzinu pomocnika vpfed, kolik pomocnika vpred.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti Cisté a suché.

2. Instalace krytu prachu
® Umistéte pruzinu krytu prachu na spravné misto.
® Zaijistéte kryt prachu na hornim pfijimaci pomoci koliku krytu prachu.
® Pf¥idejte Cclip krytu prachu pro dalSi zajiSténi.
3. Instalace pomocnika vpred
® Umistéte pruzinu pomocnika vpfed na spravné misto.

* Nainstalujte pomocnika vpred a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
® Zajistéte pomocnika vpred pomoci koliku pomocnika vpfed.

4. Kontrola

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné zajistény a funkéni.
® Pred pouzitim produktu provedte testovaci kontrolu.

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny soucasti, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

® Nikdy nevyhazujte soucéasti do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze jsou vSechny soucéasti bezpe€né rozebrany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle a efektivné ziskat potfebnou pomoc.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu dild horniho pfijimace AR15 od Rise Armament. DodrZzovanim t&chto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



